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respondente no gravadcr. 
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procurando a melhor pncyiùncia e enionacào. 

2. Responda por escrito às pergumas de comprcen- 
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A/CONVERSAZIONE 


UNITÀ 17 


1) Hai finito di pelare le 
patate ? 


ASCOLTAff 

R/POrFE 
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5} Perché non prepari prima gli 
spiedini ? 


6) No, prima voglio lavare llnsalata* 




1 ) Hai finito di 
pelare le patate ? 


9) E tu, hai lavato 
insalata ? 


RISPONDETE à 11) Perché nofl PiSPomeiE 

I prepari prima gli 

I spiedini ? 



mPETFTE 


RIPETETE 


RIPETETE 


12) No, prima voglio lavare 
rinsalata. m 


10) No, ma lo faccio subito. 


8) Sì, ho quasi finito. 


3t,i3) E adesso, che cosa fai ? 



15) Puoi pelarmi le cipolle ? 





segue 


14) Adesso preparo gli spiedini. 


ASCOLTATE 

RIPETETE 


16) Un attimo, sto mettendo a friggere le 
patate. 
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17 ) Hai pensato a mettere il vino in 
frigorifero ? 




18) Sì, l'ho appena messo. 




J 



19 ) Ho messo due bottiglie di Verdicchio, 
va bene ? 


20 ) Sì, con gli spiedini il Verdìcchio 
va bene. 











26) Sì, rtio appena messo. 


23 ) Puoi pelarmi 
le cipolle ? 


HmpONDBm 


RÌPETBW 

281 Sì, con gli spiedini il | 
Verdicchio va bene. ^ | 


211 E adesso, che 
cosa fai ? 


BiEpmùRìi 




22) Adesso preparo gli 
spiedini. 


26) Hai pensato a 
mettere il vino in 
frigorifero ? 




RiRUElE 


mPEJEJE 


241 Un attimo, sto mettendo 
a friggere le patate. 


27) Ho messo due RispomEn 
bottiglie di Verdicchio, 
va bene ? 
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30 ) Mi sono preparata qualche panino 
imbottito. 


32 ) Sono andata a fare una gita in 


29 ) Onesta mattina mi sono alzata 
di buon’ora. 


33 | Ho trascorso una giornata bellissima. 


34) Ho fatto splendide fotografie. 


31 ) Mi sono riempita la borraccia di acqua e succo 
di limone. 
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37) Mi sono riempita la borraccia di acqua e succo 
di limone. 


oOO 


39 ) Ho trascorso una giornata bellissima. 


35) Questa mattina mi sono alzata di 
buon ora. 


WPfTfTF 



40 ) Ho fatto splendide fotografie. 0 
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41) Che cosa hai wspo/vofrr 
fatto stamattina ? 



47^ Dove sei andata rnspomEiF 
in gita ? 



48) Sono andata a fare una 
■ gita in montagna. 


43) Che cosa tì sei f^fspomew 
preparata ? 


45) Ti sei riempita 

ia borraccia di acqua e 
succo di limone ? 


HtSPONDfTE 




mpejFJF 


46) Sì, mi sono riempita ia 
borraccia di acqua e suc¬ 
co di limone. 


49j Hai trascorso RìSPONoere 
una bella giornata ? 


61} Hai fatto 
fotografie ? 


mSPONDPTF 



[50) Sì, ho trascorso una 
' giornata bellissima. 



^i53) Questa mattina ci siamo alzati airalba. 


54) Abbiamo preso la macchina. ascoltate 



0 0 0 0 



0 

0 


55) Siamo arrivati a Rimini verso le nove. 



0 


0 0 0 0 , 



segue 
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56) Abbiamo trascorso la giornata in spiaggia, 


57) Abbiamo fatto il bagno. 


i^SCOir^TF 




0 


0 


63) Ci siamo divertiti molto. 



0 

0 






59) A che ora vi 
siete alzati questa 

mattin a ? 


mpomnF 


mPETETE 


etiche cosa mpomew 

avete fatto ? 



63 ) Quando siete mPONDEiE 
arrivati a Rimini ? 



mPETFW 


SO) Questa mattina ci siamo 
alzati all'alba. 

ì 

j 

È2) Abbiamo preso la ' 

macchina. 

1 

ì4) Siamo arrivati a Rimini 
verso le nove. 

65 ) Dove avete msPONO£j£ 

trascorso la giornata ? 

1 67) Avete fatto il hispondete 

1 bagno ? 

1 69) Vi siete fuspoNont 

1 divertiti ? 



mP€7ETE 


38J Si, abbiamo fatto il bagno. , 


56) Abbiamo trascorso la 
giornata in spiaggia. 


Rtpmw 


^ 0 ) Si, ci siamo divertiti 


molto 
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^ 71) Francesca sia leggendo un 
nmmnz.o giallo. 


ASCOITATE 


72) Sua figiia Sia giocando con la bambola. 



73) Suo marito sia telefonando. 




74) [[ gallo sta giocando con un gomilolo di 
lana. 
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75) Francesca sta leggendo im romanzo giallo. 



76) Sua figlia sta giocando con la 
bambola. 


R/PETtTE 


77) Suo marito sta telefonando. 





78 ) Il gatto sta giocando con un gomitolo di 
lanEi. 



79 ) Che cosa sta rnspoNo^r^ 
facendo Francesca ? 


81) Che cosa sta 
facendo sua figlia 


mSPONOETP 

? 



80) Francesca sta leggenti») 

1 1 82) Sua figlia sta giocando 

un romanzo giallo. 

I con la bambola. 


mSFONÙETE 

83) Che cosa sta 

facendo suo marito ? 




85) Che cosa sta 
facendo il gatto 1 


mPONDBJE 


Rff^TFTF I fifPEUTE 
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ASCOLTATE 

RfPEJnE 


88^ Vado a vedere una parlila di 
lennis. 


87) Dove vai. Monica ? 


lontano: vado in bicicletta 


89 ) Cì vai a piedi o in bicicletta ? 


92) No, prima mi cambio; mi metto in jeans, 


91) Vai in bicicletta con quel vestito nuovo ? 


93) Dove vai, p/spondete 

Monica ? 



P/PETETE 

94 ) Vado a vedere una partita 
di tennis. 



97 ) Vai in biciclet- ì 

ta con quel vestito nuovo ? I 



R/PETE7F 

[98) No, prima mi cambio; ' 
mi metto in jeans. 
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*^599) Perché non vieni con noi in montagna ? 


100) Ho molto da fare a Milano in 
questo periodo. 


.4SC0iM?r 




101) Che cosa devi fare ? 


102) Sto cercando un appartamento in 
affitto. 


f- 


K 




103 } Si trovano ancora appartamenti da affittare 
a Milano ? 



r 


104 ) È vero, è molto diffìcile trovarne. 





105 } Perchè non rnsponoEiE 

vieni con noi in 
montagna ? 



1071 Che cosa devi m^poNOEiE 
fare ? 



109) Si trovano an- 

cora appartamenti da af¬ 
fittare a Milano ? 


mPETUB \ 


1 RtPEmm 

106 ) Ho molto da fare a Mila¬ 


108) Sto cercando un apparta- j 


110 ) È vero, è molto difficile 

no, in questo periodo. 


mento in affitto. 


trovarne. 
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I I' ^ I l' ^ J'r ' , 

.(.li.'’! 

.. 


SPIEDtNO i 



VOCABULÀRIO 

affilio 

alba 

a lungo 

aspàragi 

bàmbola 

bellissimo 

bicicletta 

borraccia (femj 

Qtinun^^ ffemj 

carne 

cavolfiore (mascj 
cipolla 
crema f/emj 
deniicc 


aluguel 

aurora, amanhecer , 

por muito tempo, demoradamente 
aspargos 
boneca 
betissimo 
bicLclela 
canti! 

porào, adega 
carne 
couve-flor 
ccbola 

creme, sopa cremosa 
vermelho (peixe) 


fkire (masc.J 

nor 


_____J 

frigorifero (mascj 

geladeira 



friulano 

friulano (naturai do Friuli) 



funghi 

cogumelos 

vitello 

bezerro 

gallo 

gaio 

vuoto 

vario 

gita ffemj 

passai o 



giu 

abaixo, embaixo 

Verbos 


gomitolo 

no velo 



gratinalo 

gratinado 

alzarsi 

levantar{’'Se) 

insalata 

salada 

appassire 

murchar, secar 

lana 

là 

cambiare 

nnudar, trocar 

limone 

limào 

convenire 

convir 

mazzo idi fiorì) 

ma^o (de flores) 

dimenticare 

esquecer 

melone 

melào 

divertirsi 

divertir{-se) 

mercatino 

mercadìnho 

fare il bagno 

baiihar(-se) 

montagna 

montanha, monte 

friggere 

Tritar 

passo 

passo 

lavare 

lavar 

patata 

batata 

méttere 

colocar, por 

perìtKio 

periodo 

pelare 

descascar, pelar 

pesce 

peixe 

pensare 

pensar 

pianta 

pianta 



quasi 

quase 

Nome pròprio 


reciso 

cortado 


rischi lo 
spiedino 

arroz guisado 
espeto 

£ftsa 


squisito 

excelente 



succo 

suco 



stamattina 

Forma coloquial de questa mattina, està manhà. 


barolo, pinol, toeai. 

Nomes de alguns dos vinhos itabanos “doc"% ou seja, 

com “denominagào de 

verdicchio 

origem controlada’^ 
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C/DIALOGO 


UNITÀ 17 



AL MERCATINO DEI FIORI 

Marceiia: Hai pensato ai fiori per 
Elisa ? 

Francesca: Oh^ no ! Me ne sono 
completamente dimenticata. 

Marceiia: Ma non possiamo anda¬ 
re da lei a mani vuote ! 

Francesca: Non abbiamo fretta. 
Possiamo fermarci un moménto 
al mercatino dei fiori, che sta 
qui a due passi, proprio sulla 
strada verso la casa di Elisa. 

Marceiia: Che cosa conviene 
prendere, un mazzo dì fiorì o 
una pianta ? 

Fruncesca: I fiorì recisi appassi¬ 
scono troppo in fretta ... 

Marceiia: Allora comperiamo una 
pianta ! 

Francesca: Va bene. Ma preferisco 
una pianta con tanti fiori. 
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--DAL 

13 Vìvo 



O QUE VOCÉ PREFERE? 

Gianni ascoi ha ym vtnho para o jantar. 

Maddalena: Gianni, perché non vai in cancina, 
prima di uscire ? Non hai ancora scelto i vini per 
questa sera, 

Gianni: Ah, SÌ, è vero ! Che cosa ci prepari per 
cena ? 

Maddalena: Abbiamo risotto alla milanese, dentice 
alle olive e arrosto di vitello ai funghi. 

Gianni: Vediamo un po': per il pesce ho del pinot 
bianco o dei locai friulano Tu che cosa prefe- 
risei ? 

Maddalena: A me piace molto il pinot bianco. E per 
la carne ? 

Gianni: Per la carne c'è uno squisito barolo del- 
l'ottantadue. 




Um tM>m jantar. 

Maria: Che cosa devo preparare per questa sera, 
signora ? 

Signora Colombo: Può farcì una crema di asparagi 
e dei cavolfiori gratinati 

Signor Colombo: No, fa troppo caldo \ lo preferisco 
del prosciutto col melone ! 
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E/ESERCIZI 


UNITA 17 


Exercfcio 1 

Complete os pontMhados abaixo com urna das preposi^^òes propostas, 

-Domani ci alziamo ... alba 
(a. ad. alD 

Domani ci alziamo airalba 

1 - Domani ci alziamo alba 

(a. ad, ail') 

2-Vuoi prepararmi un tramezzino prosciutto ? 

(allo, a, af) 

3'Andò a scuola sei anni. 

{ai. a, ad) 

4* Devo telefonarle otto di questa sera. 

(aih, agli, a) 

5 - quella casa, girate destra. 

{Al, A, Ai / a, ad, agli) 

6 - La banca è aperta dalle otto tredici. 

{all\ a, alle) 

7 -... ici piacciono molto le torte. 

{A, Ad, Alia) 

8-... suono del campanello, andai... aprire la porta. 

{Ai, Agii, Adì a, al. ad) 


Exerctcio 2 


Exercicio 3 

Com a ajuda das HustragOes coloque as Irases na ordem correte, re- 
construindo a sequéncia da htstóiia. Està tem tnfcio com a frase 
n? 3 e continua com a n?... 


1 'Presero [autostrada fino 
a Firenze, 


2-Nei pomeriggio, dopo 
aver pranzato, visitaro¬ 
no il Dut>mo. 



3 - Ieri sera, prima di anda- 4 - Alle dieci si fermarono 
re a dormire fecero le a prendere un caffè, 
valigie. 




Ck^loque as frases abaixo no passato r&moto (porfeìto do indicativo) 
corno moairam os axamplcs, 

- Sono contento di averti conosciuto. 

Fui contento di averti conosciuto^ 


5 - La mattina partirono da 
Milano mollo presto. 


b-Arrivati a Rrenze, an¬ 
darono a pranzo in un 
ristorante. 


- Esco ai casa alle otto della mattina. 
LIfcìi di casa alle otto della mattina. 


1 - Sono contento di averti conosciuto. 

2 - Esco dì casa alle otto della mattina. 

3 - Mi alzo sempre di buon’ora. 

4 - Hai un conto corrente in banca ? 

5 - Andiamo in vacanza a Rimini. 

6 - Scrivo una lettera ai miei genitori. 

7 - Non potete venire a farci visita 

8 - Leggete un libro di Calvino. 




271 




























k k Dh LiOiOfl kfl P L B LO D L LO 

Glgbq'-Djqtri 

fm[jiJri£DE OihjiHft 


ii 


F/GRAMMATICA 


imnài? ^ 


TEMPI VERBALI: INDICATIVO 

Tempi semplici 

Tempi composti 

Presente 

-► Passato pressi mo 

Imperfetto 

— Trapassato prossimo 

Passalo remoto 

-► Trapassato remoto 

Futuro semplice 

-► Futuro anteriore 


Os témpos compQstos sio formados com o verbo au^citlar no tempo 
simples ^ o parlicfpio do verbo principale 


USO DELLA PREPOSIZIONE ‘^A" 

A prepoaìQlod tem em Italiano um ampio emprego, tanto am sua for¬ 
ma simples {a} corno na forma aó, di anta de palavra qua cornac por 
vogai; a tambóm r\as formas de contragfto, ou aeja, tundida com os 
arligos: ai, afta, aito, at, aglK affa, tal corno foi indìcado tm unidadas 
antarioraSe 

Em suas diversas formas, a eKpressa o objato dirato e dtferantas clr- 
cunstàrvcias na ora^Oe As mais frequentes sào: 

1) Objato indi reto: Mo regalato un libro a Maria. 

2) Destino, fìnalidade, utilldada: Uscire a fare una passeggiata. 

3) Movimento reai ou fìgurado até um fugar, urna pessoa: Tornare 
a casa. 

4) Permanlncia num fugar: Abitare a Mitano. 

5) Tempo (também na correlagào da,., a): Dal matUno aita sera. 
6} Causa ou motivo: Alfa nostra domanda, et rispose. 

7) Modo ou forma: Scrivere a macchina. 

8) Melo, ìnstrumenlo: Quadro a//'olio. 

9) Linguagem gastronOmica: Mele ai forno. 

10) Medida ou pre^: Correre a duecento chilometri all'ora; pagare 
a caro prezzo. 

11) Relagào ou limìta^ao: A mio parere. 

12) Idade: A vent'annl prese moglie. 

É multo Ireqùente o emprego de a também em modismos e frases 
feitas: a poco a poco; a mano a mano (à medida que); cielo a peco¬ 
relle, acqua a catinelle (céu carregado, solo molhado), etc. 
importante, Em italiano n urica se emprega a diante de objeto di reto 
de pessoa, Assim, por esemplo: 

Eia ama muìto seus pais » Ama molto i st/oì genitori. 

A + FORME VERBALI 

A + infìnitivù estabeiece dìterentes rotagfies entra oragóes: 

Firmi, Stare a sentire (Hcar ouvlndo); andare a vedere (ir ver). 
TampùraL Ai ricordare, tremo ancora (ac lembrar, a inda tremo). 
CondioionaL A voler essere sinceri (de querer ser sincero). 
Cavaal. Che caro sei stato a formi gli auguri! (corno voci foi amàvel 
em me dar os parabénsl), 

Na auséncia de verbo, a aparece em multas Iraaes nominais: a terra! 
(no chlol): ai fuoco! (fogol); af ladro! (tadrSol). etc. 


RIASSUNTO GRAMMATICALE 


ARTICOLI 

DEFINIOOS 

INDEFINIDOS 

Diante de 



SIng. 

Plur. 

Sing. 

Plur, 




""il 

i 

un 

dei 

consoante 

Masc. 


lo 

gli 

uno 

degli 

s mudo, z. gn. pn, 



r 

gl' 

un 

degl' 

p5, se, X 
vogai / vogai i 

Fem. 


^ la 

le 

una 

delie 

consoante 



U’ 

le 

un' 

delle 

vogai 


PRESENTE {Indicalivo) — Verbi regolari 

PARL-ARE 

CRED-ERE 

SENI-IRE 

le 

parL-o 

cred^ 

sent-o 

tu 

parl-l 

cred-l 

senN 

lui/loi 

parla 

cred4 

sent-e 1 

noi 

parl-lamo 

c rad-lame 

sent-iamo 

voi 

pari afe 

cred-ete 

sent-fte 

loro 

pari-ano 

cred-ono 

sent-ono i 


PASSATO REMOTO (Indicativo) — 

Verbi regolari 

PARL-ABE 

CRED-EBE 

SENT-tRE 

io 

parl-al 

cred-el 

seni-li 

tu 

pari-asti 

cred-estf 

sent-fsti 

luiriei 

parl-ò 

cred-é 

sent-l 

noi 

parlammo 

cred-emmo 

sent-immo 

voi 

pari-asta 

cred-este 

seni-late 

loro 

parf-arono 

cred-orono 

senl-lrono 


As terminagòes em negrito servem para todos os vorbos regulares 
da 1,*, 2.* e 3.‘ eonfugagOes, respectivamente. 


PASSATO PROSSIMO — É formado com o presente do indicativo 
do verbo auxìllar {essere ou avere) + o panìciplo do verbo prlncIpal. 


TABELA DE CORRECÀO DOS EXERCIClOS 


Exercicio 1 

2 - al 

3 - a 

4 - alle 

5 - A/ a 

6 - alle 

7 ^ A 

8 - Al / ad 

Éxercicio 2 

3 - Mi alzai sempre di buon'ora. 

4 - Avesti un conto corrente in banca ? 

5 - Andammo in vacanza a Rimini, 

6 - Scrissi una ietterà ai miei genitori. 

7 ' Non poteste venire a farci vìsita. 

S - Leggeste un libro di Calvino. 

Exerefeio 3 

A seqùència cerreta das frases é: 

3, 5. 1, 4, 6, 2 
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A/CONVESSAZIONE 


UNITÀ 18 


it Come si chiama, per favore ? 




2} Mi chiamo Antonio Portinarl. 


ascoltats 



3] La sua professione ? 


4) Sono ingegnere alla Fiat. 



5) Risiede a Torino ? 


6( No, abito a Moncalieri*. 



• Cìdadc a 9 km de Turim, com cerca de 60 mii habitantes. 
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11 } Risiede a 
Torino ? 


/tlSPO/\IDET£ 


RIPETETE 


12 } No, abito a 
Moncalieri. 


IO) Sono ingegnere alla 
Fiat. 


9 ) La sua rispondete 

professione ? 


RIPETETE 


7 ) Come si chiama, rispondete 
per favore ? 


_ RIPETETE 

B) Mi chiamo Antonio * 

Portinari. 


■y i 131 Questa sera ti presento la mia amica 
Francesca. 


14) È segretaria, lavora nel mio stesso 4scoir/<7F 
ufficio. 



15) Le ho parlato molto di te. 


16) Viene a sciare con noi. 



17) Le piace molto sciare. 



1 B) £ una ragazza simpaticissima*. 
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19 ) Chi mi presenti tf 

questa sera ? 


21) Lavora 
con te ? 


RiSPONOfTE I 23 ^ Le hai già 

I parlato di me ? 


rìspondeee 



RrPETFTE 



RrPfT£T£ 



fl/fìfTFTF 


20) Questa sera ti presento la 
mia amica Francesca- 


22) Sì. è segretaria. Lavora nel 
mio stesso ufficio. 


24 ) Si, le ho parlato molto 
di te. 


25 ) Viene con noi 

mSPONDETE 1 

27 ) Le piace 

RISPOmCTE 1 

23) È simpatica ? 

RISPONDETE 

a sciare ? 

1 

sciare ? 

1 






IJìe 3t) Pavia è una città molto bella. 


ASCOLTATE 



segue ^ 
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33) Visitano le chiese romaniche di San Pietro 
in Ciel d’Oro e San Michele* 




34) Possono visitare anche il Castello Visconteo 0 
e k Certosa. 



36) É bella la frfSPomETE 

città di Pavia ? 



39) Che cosa n/spomerE 

visitano ? 



niche di San Pietro in Ciel 
d'Oro e San Michele. 


37 ] Ci vanno rnspomeri 

turisti d'estate ? 



38| Si, d'estate ci vanno 
molti turisti stranieri* 


41) Che altro possono mspomeTE 
visitare ? 



42| Possono visitare anche 
il Castello Visconleo 
e la Certosa. 
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|^ '43S Quando possiamo andare a vedere 
“Sei personaggi in cerca d^autore"’ ? 



44) Penso la settimana prossima* 


ASCOLTAI 



45) Vengono anche le lue amiche spagnole ? 


46) Credo di sì: a loro piace molto il teatro di 
Pirandello* 



47) Vai tu ad acquistare i biglietti ? 


43) Si, vado a comprarli*^ domani. 



* Comprarti. Usa-se cste verbo indistintamente com as fofmas comprare ou comperare. 


mSPOAtDfJE 


49) Quando possiamo 

andare a vedere “Sei perso¬ 
naggi in cerca d'autore'' 1 


51) Vengono anche f^fSPONDETf 
le tue amiche spagnole ? 


53 ) Vai Cu ad rnspoNOfTE 

acquistare i biglietti ? 



RÌPET£T£ 


54) Sì, vado a comprarli 

domani* |^: 


SZ) Credo di si: a loro piace 
I molto il teatro di Pirandello 


mpETETE 


50) Penso la settimana 
prossima. 


277 































































k kDhLOiOfl kflPL BLODL LO 

'IGlgbq'-Djqtri,^ 

fm[jiJri£DE OihjiHft H 



55 ^ Per favore, signorina, dov'è rufficio del 
capo del personale ? 


56) È la prima porta a destra. 


ASCOLTATE 



57 ) Ha un appuntamento con lui ? 


58) Sì, ho un appuntamento alle quindici e 
trenta. 



59) Posso entrare subito ? 


60) Un momento, prego. Sta parlando al 
telefono. 



61) Per favore, si* rnsponoETE 
gnorina. dov’è l’ufficio 
del capo del personale '! 



63) Ha un appunta- /tispowETE 
mento con lui ? 



64) Sì, ho un appuntamento 
alle quindici e trenta. 


65) Posso entrare rispondete 
subito ? 


__ RIPETETE 

66 ) Un momento, prego. Sta 
parlando al telefono, 
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l3^ 67) Hai avuto regali per il tuo compleanno ? 


68) Per il mio compleanno ho avuto ascoltata 
molti regali. 




70) I miei genitori mi hanno regalato un 
motorino. 



71) Tuo fratello ti ha regalato qualche cosa ? 72) No, mio fratello non ha mai una lira. 




73) Allora chi ti ha fatto gli altri regali ? 



74) 11 mio ragazzo mi ha regalato un libro di 
Montale- 
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75 ) Hai avuto regali f^^spomsTF 
per il tuo compleanno ? 


77) Che cosa ti hanno 

regalato i tuoi genitori ? I 


79 ) Tuo fratello ti ^rspom^re 
ha regalato qualche cosa ? 


81) Allora chi ci ha 
fatto gli altri regali ? 


RfPeTfTF 


R!PETF 7 F 


80 ) No, mio fratello non ha 
mai una lira. 


ftfPFTFTF 


82) Il mio ragazzo mi ha M 
regalato un libro di Montale. 


76) Per il mìo compleanno 
ho avuto molti regali. 


78) r miei genitori mi hanno 
regalato un motorino. 


Llfeil 83) Siete stati a teatro nei giorni scorsi ? 




84 } Sì, siamo andati a vedere “Arlec- ascoltatf 
chino servitore di due padronF di Carlo 
Goldoni. 


85) Vi è piaciuto ? 


86 ) Si, ci è piaciuta Tinterpretazione. È stato 
uno spettacolo stupendo. 
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mPETfTE 

1 

Pff^TFTE 

1 mPFTffE 

90) Si, siamo andati a vedere 
Arlecchino servitore di due 
padroni” di Carlo Goldoni. 

1 

1 

92| Sì, ci è piaciuta !'inier- 
pretazione. È stato uno 
spettacolo stupendo. 

: 94) No, a me non piace il 

1 1 teatro di Goldoni. 


95) Vai a Mantova dai Conti, la settimana 
prossima ? 



96) Sì, ci vado sabato. 


ASCOLTATA 



SA5AT0 


segue 


281 



































































iSt 


k k Dh LOiOfl kfl P L B LO D L LO 

'IGlgbq'-Djqtri,^ 

fm[jiJri£DE OihjiHft H 



97 ) Passi per Cremona ? 



93) Sì, ho intenzione di fare quella strada. 



99 ) Puoi lasciare i miei figli a casa della nonna ? 


1001 Naturalmente, I miei sono già in vacanza. 
Ho posto in macchina. 




101) Vai a Mantova 


mpomfn 


dai Conti, la settimana 
prossima ? 



RIPfTl^TE 


102) Sì, ci vado sabato. 


103) Passi per 
Cremona ? 


RfSPOmFTE 






mPETETS 


104) Sì, ho intenzione di fare 
quella strada. 


ICS ) Puoi lasciare pispondetì 
i mìei figli a casa della 


nonna 



mPEmF 


106 ) Naturalmente. I miei 
sono già in vacanza. Ho 
posto in macchina. | 
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EXERCl'ClOS DE REVISÀO 

Nesta unidade vocé encontra oito exercicios elaborados para controlar e avallar seu nivel 
de aprendizado da lingua italiana. Por isso, sìga atentamente as instru^Òes dadas para 
cada um deles. As solu^Òes e urna tabela de avalia^ào estào nas pàginas 287 e 288. 
Aconselhamos um reestudo cuidadoso dos assuntos da$ Unità 1 a 18 que nào tenham 
ficado multo claros ou que despertem dùvidas. 


Exercicio 1 (Compreensào orai) 

DIÀLOGO 1. Oii^ atentamont^ duaa vezaa g diàlogo 1, Desìi- 
gue o gravador e risponda às pergunlas a sagù ir, escolhefido a fra¬ 
se maia adequada enfre as très propostas. Assonale com um X a res- 
posta esGolhìda^ 


1 - Una sera Antonio torna dairuffido e dice alla moglie.., 

a) Buon giorno, cara ! Oggi ti alzi presto V 

b) Ciao, cara ì Come hai trascorso la giornata ? 

cl Ciao, vieni a pranzare con me, domani, al risto¬ 
rante ? 

2-Marta non si preoccupa per i figli perché ... 

a) sua figlia Gianna ha telefonato, 
bl a Rimini il tempo è bello. 

c) aspetta una telefonata. 


3 - Antonio chiede notizie dei Rossi e Marta gli risponde 
che ... 

a) arrivano, come al solito, a fine luglio. 

b) Gianna non le ha parlato di loro. 

c) sono arrivato da una settimana, 

4-Marta non è andata con i figli perché ... 

a) non vuole lasciare solo suo marito per Litio il mese. 

b) ha voglia di restare sola. 

c) non vuole andare in vacanza. 

5 - Antonio resta solo a Milano ... 

a) fino al IS luglio. 

b) im fine settimana. 

c) per tre settimane. 


L«ia agora, à pàg. 207, o diàlogo n.* 1 na Tabola da corre^ào dos 
axercicioa » oonlira suas raspostas. 

Em segtiìda, preoncha a tabala abaixo. 


Exerdcio 1 

respostas corretas....... 

respostas erradas....... 

n,*' de pontOS (S pontos para cada riposta cerreta). 


Exercicio 2 (Comfyr&ensào orai) 

DIÀLOGO 2. Ou^ atantarrranta duas vazes o diàlogo n.*^ 2, Dssiìgue o gravador e assonale so os enunciados a seguir 
sSd verdadeiros ou falsos. 


1 - Ottesia mattina Piero non si è svegliato. 

VERDADEmO 

□ 

FALSO 

□ 

2 - Ha un appuntamento d'affari per mezzogiorno. 

□ 

□ 

3 - Luisa si è già alzata. 

□ 

□ 

4-Luisa non ha preparato la colazione per suo marito. 

□ 

□ 

5 - Ogni mirtina Luisa resta a letto fino alle dieci. 

□ 

□ 

6- Luisa prepara ogni giorno la colazione a suo marito. 

□ 

□ 

7 - Piero oggi ha molta fretta. 

□ 

□ 

8- Piero ha deciso di pranzare a casa. 

□ 

□ 
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Leta agora, à pàg. 237, q diàlogo n.^ 2 na Tabaia de corregào dcs 
exercicios e confi ra suaa respostas. 


Em saguida, preencha a tabela ao ledo. 


Exercicio 2 

respostas corretas,...*. 

resposias erradas... 

n,® de ponlos (2 ponto;; para cada resposta correta). 



LEIA O TEXTO A SEGUIR 

Volete conoscere ritalia e i suoi segreti ? Allora non 
prendete le autostrade che portano alle grandi città e alle 
zone turistiche, ma le strade che portano alle città c ai 
paesi meno conosciuti. 

L'Italia non è solo RomaT Firenze, Venezia, Napoli e 
Milano. CI sono tante altre città, più piccole e meno 
conosciute dagli stranieri, che hanno anch’esse opere 
d'arte molto beile. 

Ad esempio, dopo aver visto Hrenze, rum andate diretta¬ 
mente a Roma, ma fate una deviazione a Perugia, il ca¬ 
poluogo della regione Umbria, e visitate questa mera¬ 
vigliosa città, ricca di capolavori come la chiesa di 
Sa nf Ange lo, del quinto secolo, il Palazzo del Priori, 
del (redicesinro secolo, e la cattedrale di San Lorenzo, 
del qual lord icesimo secolo. 

Nel Palazzo dei Priori c'è la Gallerìa nazionale delTLlm- 
bria con opere del Beato Angelico, di Piero della Fran¬ 
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cesca e Duccio da Buoninsegna. A pochi chilometri da 
Perugia c’è Assisi, la patria dì San Francesco. Nella belUs- 
sima basilica del Santo ci sono i meravigliosi affreschi di 
Cimabue e di Giotto: ma tante altre chiese e altri palazzi 
di Assisi sono da vedere. 

Lasciata Assisi, non riprendete raotostrada per Roma, 
ma fate la strada che attraversa TUmbria, una delle regio¬ 
ni più belle d'Italia, e fermatevi quando incontrate qual¬ 
cosa che merita di essere visto: è una zona ricca di colline 
piene di verde e ci sono tanti piccoli paesi appartati dove 
ci si può fermare a mangiare e a visitare le opere d'arte, 
che non mancano mai. 

Dna volta arrivali a Roma, andate pure ad ammirare San 
Pietro, il Colosseo e tutti gli altri monumenli della "cillà 
eterna' , ma ricordatevi che [‘Italia è bella tutta e che 
|XT conoscerla veramente bisogna visitare anche le cillà 
e i paesi meno frequentali dai turisti. 
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Respgnda às parguntaSr aastnalando com um X a frase correla. 


1 ■ Per conoscere rkalia e i suoi segreti 

a) prendete le autostrade. 

b) andate nelle città famose, 

c) prendete le strade che portano alle città e ai paesi 
meno conosciuti, 

2 - Assisi è 

ai il capoluogo deirUmbria. 
b\ la patria di San Francesco, 
cl a pochi chilometri da Roma. 

3-11 palazzo dei Priori di Perugia è 
al del tredicesimo secolo, 
b) di epoca romana, 
c i dei secolo scorso. 


4 * Nella basilica di San Francesco ad Assisi ci sono affre 
schi di 

a) Cimabue e Giotto, 

b) Leonardo da Vinci. 

c) Piero della Francesca. 

3 - L'Umbria è una zona 

a) ricca di colline piene dì verde, 
h) con spiagge meravigliose, 

c) ricca di alberghi. 


Confira saas ra^Ksstas na Tabala de corregào dos eJeercfcic© à pég. 287. 
Em seguida, preencha a tabela abai^o. 


Excrclcio 3 

respostas correias..... 

resposias erradas.. 

n.*^ de pOntOS {2 pontos para cada riposta correla). 


Exercfcio 4 

Assi naie com um X a alternativa que Ih a parecer mais conveniente 
para responde r às perguntas. 


1 - Il suo cognome, per favore ? 

a) Antonio, 

b) Andrea. 

c) Molinari. 

2 - Questa sera vado a teatro. Vieni anche lu V 

a) Mi tlispiace, non posso ! 

b) Allora a domani ! 

c) Stanno bene, grazie, 

3 * Buim giorno, permetta che mi presenti. Sono Giovan¬ 

ni Rossi, 

a) Lieto di conoscerla, 

b) Vado a casa mia, 

c) Siete molto gentili* grazie. 

4 - Pronto, Luisa ? Non ptìsso venire al Tu ni versi tà, non mi 

sento bene. 

a) Me ne rallegro mtdto, 

b) Oh. mi dispiace. 

e) Allora ci vediamo all università. 


3 - Mi scusi, per andare in via Manzoni ? 

a) È lontano di qui ? 

b) F la prima a sinistra. 

c) A presto. 

fi- Che cosa vuole bere ? 
al Vengo subito, 
bl Ntm fumo, grazie, 
cì Niente, la ringrazio, 

7-Chi porta una bottiglia di spumante, domani sera ? 
ai La porto io, con molto piacere, 
bì Grazie, ne ho abbastanza, 

c) Sì, domani sera posso venire, 

S -Hai trovato la tua borsa da viaggio ? 

a) Sì. rho trovata. 

b) Si, Tavete trovata. 

c) Si, le abbiamo trovate. 


Confira suas re^postaa na Tabaia da corregflo dos ©Kerefeios à pég. 287, 
Em saguida, preancha a tabela abaixo. 


Exercicto 4 

respostas correias........... 

respostas erradas........ 

I1.° de pontos (2 pomos para cada resposta correla). 
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Exercicio 5 


Exerclcio 6 


Con a ajuda das ì(ustra?6es res¬ 
ponda às perguntas a seguir, co¬ 
rno mosira o exemplo. 


l - Che cosa fa ? 



■3 - Che cosa fa Lucia '{ 



3 - Che cosa fanno ? 



Che cosa stai 
facendo ? 

Sio ascoltando la 
radio* 



2-Che cosa state 
facendo V 



4 - Che cosa sta facendo ? 



6-Che cosa fanno ? 



Ob&erva atentamenle a itustraeSc e compiale as frases abarxo com 
urna e^tpressao (do tipo a destra, a smistra. eie.) Que (ndiqus a dire- 
pio a tornar para se chegar ao ponto indicado. 


1 - (Voce està no ponto A) Per aiKlare mILi stazione 
prenda la prima via *** 

2 - L'ufficio postale si trova.... sLazione. 

3 (Voce està no ponto B) Scusi* per aiulaiv al ( i>n* 
servatorio ?... 

4-L'albergo si trova *.* alla stazione. 

5 - La biblioteca si trova ... del conservatorio. 

6 - (Vocé està no ponto C) Per andare airalbergo, 

prenda la prima via ... e poi svolti ... in via Manzoni. 



©* 





Via Manzoni 



POSTA 






J 


Confira suas respctótas na Tabela de coffeoSo do© exerefeios à pàg. 287 
Em seguida. preencha a tabela abaixo. 


Exercicio 5 

respostas corretas.... 

respostas erradas..... 

n.*^ de piontOS (2 pontos para cada respo&ta correta). 


Confira suas respostas na Tabela de corre^ao dos exeroidos à pàg. £88. 
Em segyìda, preencha a tabela abaixo 


Exercicio 6 

respostas corretas.......... 

respostas erradas... 

n,"^ de pontOS (1 pomci para cada resposia correta). 
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Exercicio 7 

Complete a hislórìa a segurr, preenchemJo os espagos vazios com 
urna palavra ou elemento Qramatìcal. 

Sabina: Ciao, Gianna ! Come J. ? 

Oìanna: Molto grazie ! 

Sabina: telefono .1 domani sera dò *5, festa .t, com¬ 

pleanno. *7. invitato .f. amici, invito e )?, 
fratello* Potete venire ? 

Giaima: Certamente, ma devo !L il permesso lì. lì. 
mamma. !f* chiamo, dopo !-?, cenato. 

Gianna telefona Sabina, dopo !7. cena* !?* 
mamma !?, ??* dato permesso ??* ??* ?1 festa 
??_ compleanno?*, Sabina,la?T* migliore amica. 


Confira suas respostas na Tabela de correeao dos etcercfclos à pÉg, 288. 
Em seguida. praenct^a a label a abamo. 


Exerckio 7 

respostas corretas***...... 

respostas erradas****.*..... 

n,“ de pontOS {] pomo para cada resposca cerreta). 


Exercicio 8 

Transforme as frases a seguir tendo corno referéncia a pessoa indi- 
cada entra parènteses^ corno mostra o ejremplo. 

-Mi chiamo Andrea, dui) 

Si chiama Andrea, 

1 - Ci siamo alzali tardi. (Anna) 

2 - Si fermarono a Rrenze. iNoi) 

3- Mi preparai un panino imbottito. (Maria e Cado) 

4- Gianni gli telefonò ieri sera* (I suoi amici) 

5- 1 mìei genitori mi lasciano la casa di campagna in 
luglio. (1 genitori di Francesca) 

6 - Vi dimenticaste una valigia in albergo, (Tu) 

Contira suas respostas na Tabela de corredo dos exercidios à pàg. 263. 
Em seguida, preencha a tabela abaixo. 


Exercicio 8 

frases corretas..**... (2 pontos para cada frase) 

frases com um erro.. tJ pomo para cada frase) 

frases com dois erros*.. (nenhum ponto) 

n*® de pontos*..*.______ 


TABELA DE CORRECÀO DOS EXERClClOS 
Exercicio 1 / Diàlogo 1 

Antan/o: Ciao cara l Come hai trascorso la giornata ? 

Msfta: Benissimo 

Antonio: J\ mancano i ragazzi > 

Marta: No. ho sempre avuto da fare. Mi ha telefonato 
Gianna. Il viaggio è andato benissimo b sono arri¬ 
vati al rriare ieri sera senza nessun problema. 

Antonio: A Rimini il ternpo è beilo ? 

Marta: Si. molto. Hanno già fatto il bagno in mare e un bel 
giro in barca. 

Antonio: I Rossi sono già arrivati ? 

Marta: Gianna non me ne ha pariate Ma di solito arriva¬ 
no i primi di luglio. 

Antonio: Allora le vacanze dei nostri figli sono cominciale 
bene. 

Marta: Pare proprio di si. 

Antonio: Sono contento. È tu. quando pensi di partire ? 

Marta: Non so. Mi dispiace lasciarti solo per tutto il mese ! 

Antonio: Sei un tesoro. Ma anche tu hai bisogno di un po' di 
vacanze, sono sicurochedesideri crogiolarti un po' 
ai sole* 

Marta: Se vuoi, posso partire a metà luglio. Dopo, ti resta 
da trascorrere soltanto un fine settimana da solo. 

Antonio: D'accordo 1 È una buona soluzione. 

1 b; 2 a: 3 b; 4 a; S b. 


Exercicio 2 / Diàlogo 2 

Piero: Cieio ! Sono già le otto ! Non mi sono sveglialo ! 

Luisa: Che cosa succede ? C'è qualcosa che non va ? 

Piero: Sono le otto, e alle otto e mezzo ho un appunta¬ 

mento t 

Luisa: Telefona.** 


Piero: Cosa hai detto ? 

Luisa: Telefona alla tua segretaria... 

Piero: B poi 7 Alzati, preparami la colazione, fa qualcosa ! 

Luisa: Ho ancora sonno. 

Piero: Svegliati, per favore Dammi una mano ! 

Luisa: Alzarmi alle otto t L'unico giorno che posso restare,.. 
Piero: Sei proprio gentile * Ogni giorno ti porto io la cola¬ 

zione a letto, e per una volta che,.. 

Luisa: Sta bene, vado ! Che cosa desidera tl signore per 

colazione ? 

Piero: Non perdere tempo in scherzi, per favore ! Fammi 

un caffè e chiama un taxi ! 

Luisa: Pensi di venire a pranzo ? 

Piero: Forse 1 

1 verdadeìro; 2 falso; 3 falso: 4 verdadeiro; 5 falso; 6 falso; 

7 verdadeìro; 8 falso. 

Exercicio 3 

1 c; 2 b; 3 a; 4 a; B a. 


Exercicio 4 

1 c; 2 a; 3 a; 4 b; 5 b; 6 c; 7 a; B a. 


Exercicio 5 

1 - Va alla posta. 

2 - Stanno preparandosi da mangiare. 

3 * Sta sciando* 

4 - Sta pranzando. 

5 - Si alzano tardi. 

6 - Vanno a prendere la metropolitana. 


segue 
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Exercicìo 6 

1 ^ a sinistra. 

2 - di fronte élla 

3 - Prosegua diritto, 

4 - vicino 

5 - a sinistra 

6 - a destra / a sinistra. 


Exercfcio 7 

1 - stai; 2 - bene; 3 - Ti: 4- - perchè; 5 - una; 6 - di; 7 - 
Ho, 8 degh, 9 ’ te; 10 - tuo; 11 - chiedere; 12 - a; 13- 


mia. 14 Ti: 15 - aver; 16 - a; 17 la; 18 • Sua, 19 - le, 
20 - ha; 21 - il; 22 - di; 23 - andare; 24 alla; 25 di, 
26 - di; 27 - sua. 


Exercicìo 8 

1 - Anna si è alzata tardi. 

2 ' Noi ci fermammo a Firenze. 

3 - Maria e Carlo si prepararono un panmo imbottito. 

4 - I SUOI amici gli telefonarono ieri sera. 

5 - I genitori di Francesca le lasciano la casa di campagna 

in luglio. 

6 - Ti dimenticasti una valigia in albergo. 


Some o nùmero de pontos obtidos em cada exerctcio. O total nnéJfinno possivei é 114 pcrntos Veja abaixo o conceito que vocè obieve 
em sua avalìa^ào: 


de 105 a 114 pontos: ÓTIMO de 80 a 94 pontos: REGULAR 

de 95 a 104 pontos: BOM de 60 a 79 pontos; SUFICIENTE 

Se vocè obteve menos de 60 pontos, aconselha-se urna revisio mais intensa e a repefiqào das Conversazronf das Unità 5i 6, 9, 11, 
12, 14, 15, 17 e 19. 

Se voci obteve menos de 16 pontos nos exercfcios 1 e 2 de compreensio orai, preste mais atengào aos diàlogos a ao Daf vìvo de cada 
unidade. 

Se nos exerci'cios 3 e 4 de compreensao escrita vocè obteve menos de 14 ponto®, presta mais aten^èo às leituras de cada unidade 
e responda sempre por escrito às perguntas relativa® a essa seqào. 

Se tiver corrietido erros no Exercfcio 5, reveja a Convarsazions e a Grammatics das Unità B, 9. 10, 11 e 17. 

Se tiver cometido erros no Exercfcio 6. reveja o Dal vivo da Unità T0„ à pèg. 16B. 

Se tiver corrvetido erros no Exercfcio 7, reveja a Cdnversaz/one e a Grammatica das unidades indicadas a seguir: 

erros nos n “ 5, 17 e 24 — ver Unità 4 e 6; erros nos n;®^ 6, fi, 13, 15, 16, 23, 25 e 26— ver Unità 15 e 17; 

erros nos n* 1 e 2 — ver Unità 1; erros nos n."^ 7, 20 e 21 — ver Unità 9 e 9: 

erros nos n“ 11. 14, 18 e 27 — ver Unità 5; erros nos n.^ 4. 12 e 22 — ver Unità 7, S e 12. 

erros nos n.”* 3, 9, 10 e 19 — ver Lfnifà 9, 10, 11, 12 e 13; 

Se tiver cometido erros no Exercfcio 8, reveja a Conversazfo/ie e a Grammatica das Unità 12, 15 e 17 sobre o emprego dos pronomes 
pessoaìs, além das Unità 9, 10, 11, 15 e 17 sobri c uso do particfpio. 
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A/CONVERSAZIONE 


unita 19 




>} Ha “Epoca", per favore ? 


2 ) Certo, eccola qui 


3) Desidera qualcos’altro ? 


4 ) Sì, questa rivista e quella 






5) Quanto fa in tutto ? 


6 ) Novemila e cinquecento lire 


jxirVT 

[ r' 



^■.A L’_ i IJ 

I 

in 

1 in ’i 

J 
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*12) Novemila e cinquecento 
I lire. ___ -M 


11) Quanto fa in 
tutto ? 


fìi^PONDFFI 


mPETEJE 


7) Ha "Epoca”, per 
favore ? 


mPONDPTF 


9) Desidera qual¬ 
cos’altro? 


mpomejF 


R/PtT^JE 


RiPETETE 


Sì, questa rivista e 


10 ) 


8) Certo, eccola qui 


quella* 



m: 13) Per cortesia, quanto costa questo 
registra tore a casse tte ? 


14) Centotrentamila lire. 


ascolmw 

RIPFTBTE 



15) Troppo caro. E quello ? 




16) Quello è più conveniente. Costa 
novantacinquemila lire. 


17) Ma com’è, buono ? 



18 ) Senza dubbio, signore, posso 
garantirglielo. 



segue 
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19) E posso anche lasciarglielo per novanta- 
milacinquecento lire. 



20 ) Va bene, lo prendo. Eccole centomila 
lire. 


21 ) Ha le cinquecento lire ? 


22 ) No, non ho neppure una moneta. 






mSPOND£T£ 


23) Per cortesia, 

quanto costa questo regi' 
stratore a cassette ? 


mnfTFTF 


24) Centotrentamila lire. 



25) Troppo caro. 
E quello ? 


mSPONDETE 


fl/wrfJF 


26) Quello è più conveniente. 
Costa novantacinquemila lire. 
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27) Ma com e, 
buono ? 


mspoNDFTF I 291 E posso anche 




Mfeb, 


mPETElT 


lasciarglielo per novanta- 
milacinquecento lire. 


pfSPowETE j 3 TJ Ha le cinquecento 


RfSPOmfTf 





m 

RtPETBrf 




lire? 





‘8> 


^7x 






28) Senza dubbio, signore. 

1 

30) Va bene, lo prendo. Ecco¬ 

1 

32) No, non ho neppure una 

posso garantirglielo. 


le centomila lire. 

1 

moneta. 
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37) È interessante ? 



38) Molto. E ha delle magnifiche 
illustrazioni. 






39) Guarda queste foto... Il fotografo è 
molto bravo, non ti sembra ? 


40) Sì, fa delle foto veramente belle. 





piSPCMoen 


41) Di chi è questo 
libro ? 


PISPOMXTe 


43) Lo hai già 
letto ? 



WPfTfTFl 


BIPE7ETE 


42) Quello '? È mio. 


44] Sì, ho appena finito di 
leggerlo. _ 


45) È interessante ? mspontxic 



46) Molto. £ ha delle 

magnifiche illustrazioni. 


47) Guarda queste fo- pispondete 
lo... Il fotografo è molto 
bravo, non li sembra ? 



mpfTEjf 


48) Si, fa delle foto 


1 veramente belle. 

ìAi 
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51) Cosa vuoi che le dica ? 


52) Diile che venga a cena da noi domani. 
È il compleanno di Gianna. 


50) Se hai tempo, passa dalla nonna, 


56) Domanda se hanno le mie riviste. 


55) Nient'altro ? 


49) io esco. Hai bisogno di 


54) Prendi il giornale per papà. 
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57^ lo esco. Hai mpoMoni 
bisogno di qualcosa ? 



RÌPETF^ 


58^ Se hai tempo, passa 
dalla nonna. 


59 ) Cosa vuoi che w^po/vdftf 
le dica ? 



60) Dille che venga a cena 
da noi domani. È il 
compleanno dì Gianna. 


61 ) Vuoi qualcos al‘ 
tro? 


63) Nienf altro V 


mSPQND^ 



WPETETB 


62 ) Prendi il giornale per 
papà. 



64J Domanda se hanno le 

mie riviste. mI 


HE 65) Ciao, nonnina ! Come stai ? 


66) Ma guarda, sei tu ! Sono contenta -ascoimif 
di vederti. 



67) Che cosa stai facendo ? 


68) Non lo vedi ! Sto facendo la marmellata. 
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69) Posso darti una mtìno ? 


70) Se vuoi, tirami giù i barattoli che stanno 
sopra la credenza. 





71) Ciao, nonnina I 
Come stai ? 


msPOMXTi I 73 ^ Qiie cosa stai 
facendo ? 


rnsPONoere 


75) Posso darti 
una mano ? 


msponafTE 




79) Vuoi anche quello ? 


80) Si, e anche quell' altro che sta a destra. 




segue^ 
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81 ) Hai qualche commissiorie per me, da 
pane di tua mamma ? 


82) Si, la mainiiia dice se puoi venire a cena 
da noi domani. 



83) Perché domani ? 




84) Non ricordi, nonna ? È il compleanno di 
tua nipote. 




85} Li vedi 


rnspONOfif 


89) Hai qualche R/spomir^ 

commissione per me, da 
parie di lua mamma ? 


mP£TET£ 


90) Si, la mamma dice se puoi 
venire a cena da noi 
domani. 


91} Perché domani ? RfSPOf^oBJ£ 


_ mpeiEm 

92) Non ricordi, nonna ? È | 
il compleanno di tua i 
nipote, 


86) Si, ceno che li vedo. 


87} Vuoi anche 
quello ? 


RìPETFTE 

SB) Si, e anche quellallro 
che sia a destra. 
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93) Che cosa dicono le previsioni 
del tempo ? 




95) A che ora vuoi partire ? 




96) Verso le sei. Ma se tì dispiace alzarti 
presto possiamo aspettare fino alle otto. 


97) Che cosa ve ne pare ? 


98) Conviene partire presto. 



99) Cosa dicono i tuoi amici ? 


100) Sono anche loro del parere che dobbiamo 
partire presto. 




segue 
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101 ) E allora? 


102 ) Allora partiamo alle sei. 




103) Che cosa dicono fuspONOBre 
le previsioni del tempo ? 


RipnrrB 


1 0S) A che ora vuoi rnspoNo^ie 
partire ? 



WPBTSTE 



1 C7) Che cosa ve ne fusponoETE 


FtlPBTFTE 



1 106 ) Verso le sei. Ma se ti 

1 1 


104) Annunciano nebbie in 
mattinata. 

1 dispiace alzarti presto | 

1 possiamo aspettare fino i 

1 alle otto. 

1 

1 

108) Conviene partire presto. 



109) Cosa dicono i 
tuoi amici ? 


PiSf^NDeTE 



/ 

filPSTETE 


110 ) Sono anche loro del 
parere che dobbiamo 
partire presto. 


Ili) E allora ? 


fUSPONOfTE 



112 ) Allora partiamo alle 
sei. 


tftj 
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B/VOCABOLABIO 


UNITÀ 19 


vocabulArio 


aUrimenti 

de outro modo 

asst>luiamente 

absolutamente 

benissimo 

muito bem 

bianco 

branco 

caro/a 

caro, Gustoso p querido / a 

cassetta 

cassete, fita 

commissione (fem,) 

recado 

comunque 

de qualquer forma 

conveniente 

barato 

credenza (fem.) 

armàrio (de cozinha) 

divertente 

divertido 

dubbio 

dùvida 

^onna 

saia 

incerto 

incerto 

illustrazione 

ilustragào 

marmellata 

geléi a 

marrone 

marrom, castanho 

moneta 

moeda 

nebbia 

neblioa 

neppure 

nem mesmo, nem sequer 

nipote 

neto / a, sobrinho / a 


racconti 

contos 

registratore 

toca-fitas, gravador 

ritardo 

atraso 

rosso 

vermclho 

sciarpa 

echarpe 

stesso 

mesmo 

taglio 

corte 

vagone 

vagào 

veramente 

verdadei ramente 

voce 

voz 

Verbos 

annunciare 

anunciar 

aver bisogno 

necessitar 

controllare 

controlar 

raccomandare 

recomendar 

regalare 

prese ntear 

ripanire 

retomar (a viagem) 

scendere 

descer 

sostare 

parar, defer(-se) 

trattenere 

permanecer, ficar 
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cosa vuoi? 

É mais correlo dizer che cosa vuoi?, mas na linguagem coloquial o pronome interrogativo che 
(quale) acaba sendo frequentemente suprimido, Também é comum eliminar a palavra cosa, res¬ 
tando apenas o pronome interrogativo che, solutào mais de acordo com as regras gramacicais. 

“Intercity” 

Sio OS trens que passam pelas ddades mais importantes sem efetuar paradas ìntermedìirtas. 

quanto fa? 

Em linguagem coloquial significa "quanto é?", “qual o pre^o?" eie. 


C/piALOGO 


UNITÀ 19 


GIORNALI E LIBRI 


Fmnc&iica: Ha “Il nome della rosa", 
per favore ? 

Il vendiiore: Mi pare dì si. Un nio^ 
mento» prego. 

Andrea: È un bel libro ? 

Francesca: È un romanzo di Um* 
berlo Eco molto bello. Ho visto 
il film e ora voglio leggere il li¬ 
bro. 

// r^/2£y//o/-^; Ecco qui il libro, si¬ 
gnorina. 

Francesca: Grazie. E tu. che cosa 
compri ? 

Andrea: Per ora nulla. Non trovo 
niente d'inieressante* Prenderò 
un giallo e qualche giornale. Mi 
dia un giallo di Agata Christie. 

n vendiiore: Vuole questo giallo o 
quello 1 

Andrea: Questo l'ho appena letto. 
Mi dia quello. Di che libro mi 
hai parlato l'altro giorno ? 

Francesca: lo ti ho parlato di un 
libro ? 

Andrea: Si. mi dicesti "devi assolu- 
lamente leggerlo",.. Non ricor¬ 
do il titolo. 

Francesca: Ah» si» ora ricordo ! 
“Così parlò Bellavista" di Luciano 
De Crescenzo, Te lo raccoman¬ 
do perché è molto divertente. 

Andrea: Per favore» ha “Così parlò 
Bellavista" 1 

I // venditore: Naturalmente» signore. 

I Francesca: Facciamo presto, altri- 

N menti arriviamo in ritardo. 
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.-DAL 

T Avo 


informaqCes e decisOes 

Marino e mulher estào pEar>ejando viajar de trem de Mìlào a Roma, 

Signora Mariini: Dunque vediamo ; che treno dob¬ 
biamo prendere per essere a Roma in serata ? 

Signor Mariini: Ho appena guardato l'orario. C’è 
un Intercity alle tredici e cinquantacinque che 
arriva a Roma alle diciannove e zero cinque. 

Signora Martini: Non ti sembra che sia un po' tardi ? 
Non c'^è un treno che arriva prima ? 

Signor Mariini: Si. possiamo prendere quello delle 
dodici e cinquantacinque che arriva alle dicìotto e 
zero cinque. 

Signora Mariini: Lo preferisco. Hai controllalo se 
ha il vagone-risiorante ? 

Signffr Martini: Sì, ce Fha. Possiamo benissimo 
pranzare in treno. 


Uo gulchè de informa^des da esta^ào ferroviària. 

Signor Ofivreri: Per cortesia, a che ora c'è un 
treno per Venezia, nel primo pomeriggio ? 

Vimpiegato: Partendo da Milano Centrale alle tre¬ 
dici e cinque, si è a Venezia Sania Lucia alle quin¬ 
dici e cinquanta. È un Intercity, 

Signor Olivieri: E volendo sostare a Verona ? 

L'impiegato: Lo stesso treno arriva a Verona Por¬ 
ta Nuova alle quattordici e trenta. Lei può scen¬ 
dere e ripartire da Verona alle quindici e tren¬ 
ta, arrivando quindi a Venezia alle diciassette 
in punto. 

Signor Olivieri: E volendomi trattenere più a lun¬ 
go a Verona ? 

L'impiegato: In tal caso, può prendere a Verona il 
treno delle sedici e trenta, che è pure un Inter¬ 
city e arriva a Venezia alle diciassette e cinquanta. 


Numa le[a, mia a fìlha ascolham urna acharpe. 

Signora Martini: Senti, cara, non puoi deciderli ? 

Maria: Sono ancora incerta. Qi^^sta sciarpa marro¬ 
ne mi va benìssimo con la gonna a fiori e con i 
pantaloni gialli, ma quesLaltra mi piace molto di 
più. 

Signora Martini: Allora prendi questa, il rosso ti sta 
sempre bene. 

Maria: Sì, ma se prendo la rossa me la posso mettere 
solo con i pantaloni bianchi. 

Signora Martini: Prendi pure la sciarpa rossa, se la 
preferisci, e la settimana prossima, per il tuo com¬ 
pleanno, ti regalo io quella marrone. 
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E/ESERCIZI 


UNITÀ 19 


Exercfcio 3 

Corti a ajuda das Hustrai?5&s com¬ 
plete as trases a seguir colocarv 
do tj proflome demonslrativo 
adepti ado. 


- Prendi questa valigia e 

Prendi questa valigia e 
quelle. 



\ - Prendi questa valigia e... 2 - Hai compralo Ìl giorna¬ 

le? Si, è... 


Exercicio t 

Transforme as ^^as 0 s abaixo de acordo com o pronome indicado en¬ 
tra parèntoses, corno mostra o oxempto. 

-Vidi Gì all ni in casa di Maria, irtd 

Vedesti (rianni in casa di Maria. 

1 - Vidi Gianni in casa di Maria. Urd 

2 - Cile cosa dissero allora ? ( voli 

Lessi quel libro molti anni fa, l/wol 
4-Scrivesti quella lettera a tua madre ? \/ìoi) 

5’ Ho appena finito di leggere "Epoca’". \fioÌ\ 
b-Siete andaii molle vtiite a Roma, {tit) 

7 - Dante visse nel secolo XIV. (Datue e Fetrarcaì 
H - Non trasse alcun vantaggio da queiropporiunità. \ voi) 



3 * lo leggo questi libri e tu ... 



4 - Che sciarpa vuoi prende¬ 
re, insomma: questa o ... 



.i-Hal questo libro? 
SL l'ho già letto. 


6 - Va a comprare del vino: 
non è buono. 


Exercicio 2 

Completa as frases cotocaodo OS auxiliares essere ou avere, corno 
mostra o exampto. 

- L"anno scorso ... andati in vacanza al mare, 
i/annn scorso siamo andati in vacanza al mare. 



7-Che neno prendi? Vo* 
gl io prendere ... delle H. 


H-Vuoi la camicia verde? 
NtK voglio ... 


l -L anno scorso ... andati in vacanza al mare. 

2- Oli ... dato tu il libro che ci ha chiesto ? 

3- in che secolo ... vissuti Dante e Petrarca ? 

4- ... visto anche voi quel film di Anionioni ? 

5 - 1 nostri parenti ... venuti a farci vìsita, 
b- Ricordo bene quello che lu mi ... detto. 

7-Quell'ospite ... giunto senza alcun preavviso. 
IS-Senza volerlo, noi gli ... fatto del male. 
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F/GSAMMATICA 


UNnÀ19 


Faliam o imperativo e o psfticfpio presente, parvente, que é usado 
poycas vezes, Em contrapanida, o participio^pa/r/ci^p/òpaasara;par- 
so t#m ym em prega multo frequente. O verbo auKiliar* neste caso, 
é sempre essere. Na linguagem coloquial, um sinònimo comum de 
parere é o verbosemb/are, talvez por ser mais fàcll de conjugar (as- 
sim corno é facii, em geraf, a 1 .* pessoa em retagào à 2* e k 3.'). 


USO DEGLI AUSILIARI "AVERE^^ E "ESSERP^ 


VERBI IRREGOLARI DELLA 2* CONIUGAZIONE; 
PASSATO REMOTO 

Na Unità 16. falamos do pretèrito perfeiio do indicativo (passato re¬ 
moto) dos ver boa auxiliares essane e avere e dos verbos regulares 
das 1 Z* e3.* conjugagóes, Vimos lambóm aigumas irregularida- 
des dos verbos em -ere (2.* conjogadòo). A seguir, passamos a ana- 
lisar as irregularidades dos verbos da rnasma conjugaQao. de uso bas- 
tante frequenta: dovere (dever) e parere (parecar). 


Retteramos aqui o critèrio geral dos diverso^ usos dos auxiliares avere 
e essere nas tormas composlas dos verbos. Avere é. sobreludo, q 
auxiliar dos verbos transitivos diretos (os que expressam urna agio 
que acofìtece e sa transfere do sufoito para o objeto. Por exemplo. 
io teggo un iiPro; tu ami tua madre, etc ) Existem, por outro lado, al- 
guns verbos transitivos indiretos que empregam corno auxiliar ave¬ 
re. Por exemplo: Ho teiefonato a Luisa: Maria ha pariato con il pro¬ 
fessore. Essere é usado corno auxiliar dos mlransittvos, réftexivoSt 
impassoais e para a formagao de todas as formas da construgòo 
passiva. 

A seguir, aigur^s verbos de uso frequente, que empregam um ou ou- 
tra dos auxilìaros bàsicos. 

AUSILIARE AVERE — Dare. fare, dovere, potere, sapere, tenere, ve¬ 
dere. vaierà, bere, chiedere, conoscere, dirigere, leggere, perdere, 
prendere, rispondere, scegflere. scrivere, dire, offrire, udire. 
AUSILIARE ESSERE—Arìdare. stare, cadere, parere, rimanere, va¬ 
lere, correre, crescere, esistare, giungere, nascere, vivere, aippanfre, 
uscire, venire. 

Existem casos de verbos ir^transrtivos (por exempio, crescere, corre¬ 
re. satire, etc.) que exigem um ou outro auxiliar, segundo o caso Mas 
a asta e a outras particularldades vottaremos nas próximas unidades. 


VERBO "DOVERE": PASSATO REMOTO 

lo dovi^tli ( dovei! partire per Roma* 
Tu dovesti partire per Roma, 

Lui Ilei) dovette partire per Roma. 

Noi do verri mu parline per Riniui. 

Voi doveste partire per Rt>nia. 

Loro dovettero partire per Roma* 


Faitam o imperativo e o participio presente. O participio {participio 
passato) è dovuto. Como auxiliar, emprega-se avere quando o prà- 
pfio dovere è usado com sentido absoluto, Por exempio: to ho dovu¬ 
to rassegnarmi. No entanto, ao se utilizar dovere corno auxiliar (em 
construcòes perifràsticas ou de perifrases verbais com outro verbo), 
eie é conjugado normalmente com o auxiliar exigido pelo verbo prin^ 
cipal que o acompanha. Por exemplo: io sono dovuto andare. Isso 
porque andare exige o auxiliar essere. 


VERBO "PARERE"! PASSATO REMOTO 

Parvi contento di vedere Lucia. 
Paresti contento di vedere Lucia. 
Parve contento di vedere Lucia* 
Paremmo contenti di vedere Lucia. 
Pareste contenti di vedere Lucia. 
Parvero contenti dì vedere Lucia* 


TABELA DE CORREQÀO DOS EXERCICIOS 


Exercicio 1 

2 - diceste 

3 - Lessero 

4 - Scrivemmo 

5 - Abbiamo 

6 ' Sei andato 

7 - Dante e Petrarca vissero 

8 - Non traeste 


Exercicio 2 

2 - hai 

3 ‘ sono 

4 ‘ Avete 

5 ' sono 
€ - hai 

7 ' è 

8 ‘ abbiamo 


Exercicio 3 

2 - Questo 

3 - quelli 

4 - quella ? 

5 Codesto ? 

6 - questo 

7 - quello 
S - quella 
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A/CONVERSAZIONE 


UNIIÀZO 



1 ) Chi ha telefonato ? 


ASCOLTATE 

R/PBTTTB 
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5) Con quale treno '! 

f 


6} Ouello che arriva alle 9 e 10 alla 
stazione Centrale. 



mPETFTE 

8) Ha telefonato Tingegner 
Leonardi. 


mmm 


Che arriva domattina. 


__ mPFJfTE 

12 } che arriva alle 9 e 

10 alla stazione Centrale. BE 


m 13) Chi è ringegner Leonardi ? 



14) È l'ingegnere che è stato appena 
assunto per la fabbrica di Cremona. 


ASCOiJATE 

mP€TET€ 
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16) Certo, ha lavorato per dieci anni alla 
direzione commerciale deU’ENI*. 


' ENI = Ente NMionaJe Idrocarburi. 


15) £ un uomo in gamba ? 


1 7) Che età ha ? 


18) Non lo so, una quarantina d’anni 
più o meno. 


19) Chi è l'ingegner 
Leonardi ? 


RfSPONOETE 


21) £ un uomo 
in gamba ? 


fUISPONDETe 


23) Che età ha V 


mspomne 



20 ) £ l’ingegnere che è stato 
appena assunto per la 
fa bbrica di Cremona. 


RIPETETE I 


I 


/HPFTFTF 


22 ) Certo, ha lavorato per 
dieci anni alla direzione 
dell'ENL 


flM<¥7E7F 


24) Non lo SO, una quarantina 
d'anni più o meno. 
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® 25 ) Tua sorella può riferire un messaggio 
a Monica 1 


26) Certamente, se la vede. Chiedilo -^scotr^rf 
a lei. 



27) Maria, vedi Monica, domani ? 



28) È probabile, la vedo quasi tutti i giorni. 




29) Perché, devo riferirle un messaggio 


30) Sì. dille di chiamarmi domani al 
telefono. 






y 


31) Mi posso fidare di lei ? 


32 ) Senza dubbio. Se non altro perché si 
vedono in ufficio tutti i giorni. 



3oa 
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33 ) Tua sorella può wspcNDm 
riferire un messaggio 
a Monica ? 


35 ) Maria, vedi (usponixte 

Monica domani ? 



37) Perché, devo 

riferirle un messaggio ? 


RISPONDETE 


39 ) Mi posso fidare 
di lei ? 


mSPQNOéT^ 


36) È probabile, la vedo 
quasi tutti i giorni. 


34 ) Certamente, se la vede. 
Chiedilo a Lei, 



38 ) Si, dille di chiamarmi 
domani al telefono. 


40) Senza dubbio. Se non 
altro perché si vedono 
in ufficio tutti i giorni. 


m 


41) Chi è quella ? La conosco ? 


42) È Francesca. L'hai vista a 
casa mia. 


ASCOLTATE 

ripetete 



43 ) Non mi ricordo. Quando ? 



44 ) Il giorno del mio compleanno. 
È bionda, con gli occhi verdi. 
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47) Chi è quella ? mpomer^ 
La conosco ? 



mpnm 


4?^) È Francesca, L’hai vista a 
casa mia. 


49 | Non mi ricordo, f^ispomer^ 
Quando ? 



501 II giorno del mìo com* 
pleanno, È bionda, con 
gli occhi verdi. 


51 ) Quella che suona f^fSPONDBrp 
la chitarra ! 



® 53) Allora, che cosa facciamo ? 



54) Quelli che hanno già la cuccetta 
possono accomodarsi. 


ASCOtTATE 

FìPETETE 



segue:^ 
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55 ) E noi ? Non ha trovato delle cuccette 
libere per noi ? 


56) Sì, ma dovete attendere ancora un 
momento. Vado allo sportello. 






57) Per quale motivo ? 


58 ) Devo andare a prendere le prenotazioni 
che ho fat to per telefon o. 




fl/fìfreTF 

62) Si, ma dovete attendere 
ancora un momento. 

Vado allo sportello. 


61 ) E noi ? Non ha fosPONOEii 
trovato delle cuccette 
libere per noi ? 


63) Per quale 
motivo ? 


fl/STO/WOfTT 


frif¥TtTi 


64) Devo andare a prendere 
le prenotazioni che ho 
fatto per telefono. ^ 


59) Allora, che 
facciamo ? 


___ fmwi' 

60 ) Quelli che hanno già la 
cuccetta possono 
accomodarsi. 


cosa 


RISPOmETE 


f tel 65) Che vestito vuoi metterti ? 




66) Quello che ho appena comperato, ascoltate 


segue^ 
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69) Vuoi qualcosa da leggere in viaggio ? 


70) Ho preparato alcuni libri, sono sul 
tavolo del mio studio. 



71) Che valigia porti ? 


72 ) Quella piccola che mt regalasti a Natale. 
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73) Che vestito 

R/spofl/DiTf 1 75 ) Qqxi quale 

vuoi metterti ? 

1 cravatta ? 


mSPONDETE 



gfF£7ETF 


mPfJYFE 


761 Per me fa lo stesso. 
Decidi tu. 


741 Quello che ho appena 
comperato. 


771 Vuoi qualcosa rnspoNoers 
da leggere in viaggio '! 



RIKTETE 


781 Ho preparato alcuni 
libri, sono sul tavolo 
dei mio studio. 



791 Che valigia 
porti ? 


RISPONDETE 


RIPETETE 


80 ) Quella piccola che mi 
regalasti a Natale. 


lifcl 8t| Che cosa danno alla televisione, 
questa sera ? 


82) Su RAI I trasmettono in diretta 
un programma musicale. 


ASC(R.TATE 

RIPETETE 




83) Da dove lo trasmettono ? 


84) Da Montecatini Terme. 




segue^ 
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85) E sugli altri canali che cosa danno ? 


86) Niente di speciale. Film già visti 
molte volte. 




87) Quali ? 



88) “Ladri di biciclette” di De Sica e 
"La dolce vita" di Fellini. 




89) Che cosa danno fl/sw/vofTF 
alla televisione, questa 
sera ? 



911 Da dove lo wswvofrf 

trasmettono ? 


fHPHFTF 


90) Su RAI 1 trasmettono in 
diretta un programma 
musicale. 


93) E sugli altri mspoNDETt 

canali che cosa danno ? 



92) Da Montecatini Terme. 


951 Quali ? mpoNOFTE 



94) Niente di speciale. 

Film già visti molte volte. 


96) “Ladri di biciclette” di 
De Sica e “La dolce vita” 
dì Fellini. ^ 
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B/VOCABOLARIO 


UNITÀ 20 


vocabulArio- 


acceso 

accompagnatore 

aeroporto 

affari 

andata 

a presto 

atterraggio 

benvenuto 

biondo/a 

buon viaggio 

canale {della TV) 

capoluogo 

chitarra 

cintura di sicurezza 

corsa 

cravatta 

cuccetta 

destinazione 

diretta (trasmissione ini 

diretto (treno) 

direzione 

divieto 

durata 

equipaggio 

esterna 

età 

fàbbrica 

fermata 

finché 

giorno 

imbarco 

ingegnere 

meno 

messaggio 

occhio 

partenza 

passeggeri 

probàbile 

quarantina 

sconto 

segnale 

sorella 


aceso 

guia de um grupo 
aeroporto 

negócios, assuntos de trabalho 
ìda 

até logo 
aterrissagem 
bem-vìndo 
loiro / a 
boa viagem 
canal (de TV) 
capitai 

vìolào, guitarra 

cinto de seguran^a 

viagem, percurso 

gravata 

leiio 

destino 

direta (transmissao) 

direto (Irem) 

dire^ào 

proibi^ào 

dura^ào 

tripulagào 

exterior, exierna 

ìdade 

fàbrica 

parada 

enquanto, até que 
dia 

embarque 

engenheiro 

menos 

recadot mensagem 

olho 

salda 

passageiros 

provàvel 

quarentena 

desconto 

sinai 

ìrmà 



sportello 

sugli 

televisione 

terzo 

‘està 

uomo 

uscita 

vagone 

vestito 

viaggiatore 

viaggio 

volo 


balcào (de informa^òes, etc.) 

sobre OS, nos 

lelevisào 

terceiro 

freme, cabeea 

homem 

salda, porta 

vagào 

vesiido, traje 
viajante, pass ag eira 
viagem 
vòo 


Verbos 


accèndere 

accomodarsi 

allacciare 

assùmere 

attèndere 

chiedere 

dare (alla TV, al teatro 
o al cinema) 
fidare 

girare (un film) 

pregare 

prenotare 

provenire 

riferire 

trasméttere 

usufruire 


acender 

sentar-se, acomodar-se 
amarrar, enlai;ar 
contratar 
esperar, atender 
pedir 

passar (um filme, 
um espetàculo) 
fiar, Gonfiar 
rodar (um filme) 
pedir, rezar 
reservar 

proceder, provir 
relatar, referir 
transmitir 
aproveitar, gozar 


in gamba 

Modismo bastante comum na linguagem familiar, Usado para referir-se a urna pessoa com muito 
mèrito, capacìdade ou prestigio. 

televisione 

Na linguagem familiar, essa palavra é substituida às vezes pela sigla TV (tivù), correspondente 
ao portuguès tevè. 


315 

















k t Dh LOiOfl kfl P L B LO D L LO 

’IGlgbq'-Djqtri,^ 

fm[jiJri£DE OihjiHft H 


C/LETTURA 


UNITÀ 20 




biglietti per gruppi familiari 
di almeno 3 persone 



acquistando la « Carta Famiglia >* al prezza 
di lire 5.000 dietro presentazione dello stato 
di famiglia datato da non oltre tre mesi. Nella 
Carla sono iscritti i nomi dei componenti il 
nucleo familiare. La Carta dà diritto ad ac¬ 
quistare biglietti di corsa semplice o di dop¬ 
pia corsa alla tariffa ridotta del 30% circa. 
Validità: 3 anni dalla data del filaselo, 

I ragazzi dai 4 ai 12 artni usufruiscono di una 
ulteriore riduzione dei 50% sui presi già 
scontati come sopra. 

La « Carta Rail Europ Famiglia >* REF ha io 
scopo dì facilitare i viaggi all'estero dei grup¬ 
pi familiari di minimo tre persone, di cui un 
adulto. 

II viaggio deve essere effettuato insieme dai 
componenti della famiglia, con partenza dal¬ 
la stessa stazione e con stessa destinazio¬ 
ne sul medesimo percorso» treno e classe. 

FS: sigla da companhìa ferroviària italiana (Ferrovie Itafiane delio 
Stmo^ Ferrovias ElalìaDas do Estado). 


La Carta REF consente di effettuare viaggi 
internazionali e viaggi su percorsi interni del¬ 
le Reti estere, con particolari facilitazioni: 

— per la prima persona adulta, prezzo a ta¬ 
riffa intera 

— per le altre persone, tariffa ridotta del 
50% 

— per i ragazzi da 4 a 12 anni^ 50% del prez¬ 
zo applicabile ai ragazzi. 

Per ottenere la Carta REF occorre presen¬ 
tare; la « Carta Famiglia ■ nazionale oppure 
uno stato di famìglia. 

La Carta REF ha II prezzo di lire 10.000 e la 
validità di un anno. È in vendita nelle princi¬ 
pali stazioni ed agenzìe di viaggio F.S. 


EXERCtCIO DE COMPREENSÀO 


Responda às perguntas: 

1 *Come si può acquistare la *'Carta Famiglia'' ? 

2-Che dirilti dà la "Carta Famiglia" ? 

3*Di quale sconto usufruiscono ì ragazzi dai 4 ai 12 
anni V 

4‘Che scopo ha la "Carta Rail Europ Famiglia'' '? 

5 ‘ Quanto costano la "Carta Famiglia" e la "Carta REF" ? 
h-Come si fa ad ottenere la "Carla REF" V 
7 - Che validità ha la "Carta REF" ? 

8*Dove è in vendita la "Carta REF’* ? 
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-.DAL 

ejTAvo 


DE PARTI DA PARA.*. 
Na astaco ferroviària. 



L'aitoparlaute: Attenzione ! Il treno rapido Inter 
city 519 proveniente da Milano e diretto a Roma è 
in arrivo sul terzo binario. Le carrozze di prima 
classe si trovano in testa. 

Il treno effettua servizio di vagone-ristorante. 

Paolo: Arrivedercit Gianni ! Abbiamo trascorso uno 
splendido fine settimana. 

Gianni: Grazie ancora, Paolo, Buon viaggio e a 
■presto ! 

L*akoparlanie: È in partenza dal terzo binario il 
treno rapido Intercity 519 diretto a Roma, Unica 
fermata a Firenze, 


^ROMa 

7'-' ^ 'm 







No aeroporto da Mllio, Li nate. 

Lalloparlante: Alitalia comunica la partenza del 
volo AZ 198 con destinazione Madrid, I signori 
viaggiatori s<ino pregati di presentarsi alTuscita 
numero 12 per l'imbarco immediato, 

L'kostess: Il comandante e Tequipaggio danno il 
benvenuto ai signori passeggeri e augurano buon 
viaggio. La durata del volo è di due ore circa, 
L atterraggio è previsto per le 14 e 30, Vi preghia¬ 
mo di mantenere allacciate le cinture di sicurezza 
di non fumare finché rimangono accesi i segnali 
di divieto. La temperatura esterna è di 27"^, 
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E/ESERaZI 


UNnA20 


Responda agora à pergunta: 

-Che libri ti do ? 

Quelli che sono sul tavolo del mio studio. 


1 - Dammi quei libri. 

I libri sono sui tavolo del mio studio. 
Che libri ti do ? 


Exercicio 1 

Responda às perguntas a seguir, corno mostra o exemplo. 

-Chi ha telefonato ? (Mano) 

Ha telefonato Mario. 

1 - Chi ha telefonato ? {Mario) 

2 - Chi viene a cena da noi stasera ? (/ Rossi) 

3 *Che cosa hai comperato ? {Un Hhro) 

4 la prima fermata del treno ? iBohgna) 

5 - Che libro donasti a Paolo per il suo compleanno ? (Un 

libro di Calvino) 

6 - A che ora partiste dalla stazione V (Alle ÌO) 

Éxercicio 2 

Loia com aten^ào o quadro sobra Pronomf à pàg. 3l9. A se¬ 
guir. acrescentendo o pronome relativo correspondente^ transforme 
as duplas de oragóes simpFes abaixo num perlcxJo composto^ corno 
mostra o esemplo. 

-Dammi quei libri. 
l libri sono sul tavolo del mio studio. 

Dammi quei libri che sono sul tavolo del mio studio. 


2* ièri abbiamo visto un filmino, 

Gianni ha girato un filmino durante le vacanze, 
Quale filmino abbiamo visto ? 

3 ■ Avete preso il treno. 

Il treno parte alle 7 e 15. 

Che treno avete preso ? 

4 - Maria ha letto un libro, 

Piero le ha regalalo un libro. 

Che libro ha letto Maria ? 

5 - A me piacciono le marmellate. 

Mia nonna fa delle marmellate. 

Quali marmellate ti piacciono ? 

6 - L'anno scorso incontrai Tingegnere. 

L'ingegnere lavora con te. 

Quale ingegnere incontrasti Tanno scorso V 

7 - Dammi le coperte. 

Le coperte sono nell'armadio. 

Quali coperte li do ? 

8 ' Ho ascoltalo il concerto. 

Riccardo Muti ha diretto il concerta. 

Che concerto hai ascoltato ? 
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Exercicio 3 

Depois de ouvir aìentamdnte os diàlogos da se^o Dat viva, compie 
te as afìrma^òes abaixOp escol bendo a allernativa cofreta entro as prò 
postas. 


1 - Paolo prende il treno.,, 

a) per Milano, 

b) per Roma, 

c) proveniente 4a 
Roma. 


2 - Paolo va.,, 

a) al terzo binario, 

b) faorì dalla stazione, 

c) al binario sei. 




^-L'altoparlame annynda 
che il treno,., 

a) è in partenza, 
bt non fa nessuna fer¬ 
mala, 

cì fa tre fermate. 


4-Le carrozze di prima 
classe,,. 

al non si trovano in 
cesta, 

bt si trovano in testa, 
c) non fanno servizio. 



3 -1 viaggiatori del volo per 
Madrid sono pregati di,,, 
al aspettare un'altra 
chiamata. 

b) recarsi all'ufficio in¬ 
formazioni, 

c) presentarsi aU’uscita 


7-Chi dà il benvenuto ai 
passeggeri del volo AZ 
198? 

a) L'Alitalia, 

b) Le Ferrovie dello 
Stato, 

c) Il comandante e 



6-L'aereo sta per partire. 
Vi preghiamo di.., 

a) slacciare le cinture di 
sicurezza. 

b) fumare, 

cl non fumare. 



8 - La temperatura esterna 
è di 27 gradi.,, 
al aU'intemo deiraereo, 

b) a Madrid, 

c) a Milano, 






F/GRAMMATICA 


uiniÀ 20 


I PRONOMI RELATIVI 


O pronome ratativo nào aperìas substituì um substantìvo, mas tam- 
bém tem a importante fung^ da ligar dots ou mais s#gm#ntos de urna ^ 
ora^ào. Por exomplo, se anatìsarmos a frase 

ho visto tuo padre che arìdava verso cesa 
(vi teu pai que ia para casa), fica darò que ala consta de duas pertes, 
a segunda su bordi nada à primeira através de che: 

1} ho visto tuo padre 
2) fui andava verso casa 

OS pronomes relatlvos ilalianos sSo os seguintas: 


INVARIÀVEIS 

che 

chi cui 

variAveis 

smg. 

pfur 

{masch.) 

il quale 


ì quali 

{femm.) 

la quale 


le quali 
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O pronome relativo de wso mais frequente é o invaiiàvel che, espe- 
clal mente empregado corno sojeito ou corno obieto. Che é sujeito. 
por exemplo, na expfOssSo citada anteriormente; Ho visto tuo padre 
che arìdeve... No entanto, è objeto dìreto na seguinte: Non mt piac- 
ctona h sigarette che tu fumi (nào gosto dos cigarros qiie vocè luma). 


Che nSo pode sor empregado normalmente na funodo de ob|eto indl> 
reto e de adjunto adverbial; entretanto, na linguagem coloqyìal e em 
algumas frases feitas é posai vai oolocà-lo com funaio temperai ou 
iocaUva, em substiiuiodo a in cui ou nei quaie. Por exemplo; 

// giorno che (in cui* nel quale) ci siamo incontratL 
Paese che vai, usanza che trovi 

(provèrbio que significa que em cada paia ex iste m costumes dite- 
rentes). 


Che, além de subsfituir a um substantivo, pode referir-se a urna fra¬ 
se inteira; neste caso tem vafor neutro, mesmo que se|a precedido 
pelo artigo masculino ii Por exemplo; 

Voglio smettere di fumare, ii che non è faciie. 

(Quero deixar de fumar* o que nào é fàcii,) Obviamente, neste caso, 
em vez de il che, pode-se dizer ta guai cosa. 


Chi è um pronome invariàvei que subslitui exclusivamenie a seres 
animados, nunca a ùbfetos. Corresponde, em portugués. a ‘'quem'\ 
Por exemplo: 

Di chi sono questi Udii? 

{De quem sào estes livros?) O gènero e o nùmero, que faitam, po- 
dem ser deduzidos do oontexto ou da concordància gramatical. 


Chi è ttm pronome "mùltiplo”* pois* além do sentido relativo, substl- 
tuì o pronome demonstratìvo (quetio, colui; guaita, coiai) e o prono¬ 
me irrdefinido {alcuno, quaicuno, aìcuni, chiunque, eie ). 

Por exemplo: 

Chi dice questo, sàagiia (ooiui che, colui il quale). 
Ragaio un tibro a chi to vuole (a chiunque). 

Non esco con chi non conosco (con qualcuno che). 
Pode também ter valor bipolético. significando entio se uno. se quai¬ 
cuno. Por exemplo: 

Chi ma i'avesse detto, avrei riso. 

(Se alguém me dissesse, eu riria.) Chi, finalmente, é usado dyas ve- 
zes em algumas frases: ChL.. chi, significando un.., un aitro, quBfcu- 
no... qualche attro, ete. Por exemplo: 

Chi preferisca andare al mare, chi in campagna. 

(Uns preferem ir para a praia, outros para o campo.) 


Cui também é Invariàvel, mas nào tem nurica fu 09^0 de su/eiSo nem 
de objetù difeto, mas de ob/efo indire to ou adfunto adverbiaf. Pode- 
se dizer, por exemplo; 

if film di cui ti ho parlato (□ ftime do qual te falei) 
ia città in cui abito (a cìdade onde vivo) 
le tate su cui dipingo (as telas sobre as quais pinto) 
te idee per cui combattiamo (os ideais pelos quais luta- 

mos)* etc. 

Observaoèo importante. Em nenhum desses casos 0 italiano cu/ cor- 
responde ao portuguès cujo. Està ùltimo procede, corno se sabe, do 
latim — cufus — e conserva 0 sentido de especiftcaoèo possessiva, 
iato é, denota prophedade, posse. Por exemplo: 

Num tugar cujo nome nSo quero lembrar... 
pode ser traduzido para 0 italiano da seguiryfe maneira: 

in un luogo dei cui nome non voglio ricordarmh,. 

Isso porque dei cui nome significa dei nome del quale (genitivo de 
posse). Porém la città in cui vivo nSo é genitivo, 0 sìm locativo, nao 
podendo ser traduzido por a cidade em cuja vivo. No entanto, pode- 
se dizer: Vivo na cidade cujo nome é Roma (la città // cui nome è Ro¬ 
ma), pois significa 0 noma da qual è Roma. 


VERBO IRREGOLARE "DIRE''; 
PASSATO REMOTO 

Gli dissi di si* 

Dicesti a Mario di venire alle 8. 
Disse che era tardi* 

Dicemmo loro ciò che pensavamo. 
Mi diceste che non vi piaceva* 
Dissero di no alle nostre proposte. 


Seu participio (participio passato) è detto, 


TABELA DE CORREgÀO DOS EXERCÌCtOS 


Exercicio 1 

2 - I Rossi vengono a cera da noi stasera. 

3 - Ho comperato un libro. 

4 - La prima fermata del treno è Bologna. 

5 - Per il suo compleanno donai a Paolo un libro di Cal¬ 

vino. 

6 - Partimmo dalla stazione alle 10. 


Exerefeio 2 

2 - Ieri abbiamo visto un filmino che Gianni ha girato du¬ 

rante le vacanze. 

Quello che ha girato Gianni durante le vacanze. 

3 * Avete preso il treno che parte alle 7 e 15. 

Quello che parte alle 7 e 15. 

4 - Maria ha letto un libro che le ha regalato Piero. 

Queilo che Ee ha regalato Piero. 

5 - A me piacciono le marnnellate che fa mia nonna. 

Quelle che fa mia nonna. 

6 - L'anrio scorso incontrai 1 ingegnere che lavora con te. 

Quello che lavora con te. 

7 - Dammi le coperte che sono nell'armadio. 

Quelle che sono neirarmadio. 

8 - Ho ascoltato il concerto che ha diretto Riccardo Muti. 

Quello che ha diretto Riccardo Muti. 


Exergfcio 3 

1b; 2a: 3a; 4b: 5c: 6 c: 7c; 6 c. 


Exercfcio cte compreensào 

1 - Dietro presentazione dello stato di famiglia datalo da 

non oltre tre mesi. 

2 * Dà diritto ad acquistare biglietti di corsa semplice odi 

doppia corsa alla tariffa ridotta del 30% circa. 

3 - Usufruiscono d i una riduzione del 50 % sui prezzi già 

scontati del 30% circa. 

4 - Ha lo scopo di facilitareviaggi all'estero dei gruppi fa¬ 

miliari di mmimo tre persone, di cui un adulto. 

5 - La "Carta Famiglia" costa 5000 lire; la "Carta REF" 

10000 lire. 

6 - Occorre presentare la "Carta Famiglia" nazionale op¬ 

pure uno stato di famiglia. 

7 - Ha la validità di un anno. 

8 - Nelle principali stazioni e agenzie di viaggio F.S. 


Na próxima unidade veremos o reiaiivo variàvei H quale. 
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